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Operating Manual
ProfilGate® b45 go (ProfilGate® GO)
ProfilGate® b45 (ProfilGate® standard)
ProfilGate® b55
ProfilGate® b65 (ProfilGate® plus)
ProfilGate® i45 (ProfilGate® smooth)
ProfilGate® i55
ProfilGate® b45 dryzone (DryZone standard)
ProfilGate® b55 dryzone
ProfilGate® b65 dryzone (DryZone plus)
ProfilGate® i45 aqua (ProfilGate® aqua)
ProfilGate® i45 dryzone (DryZone smooth)
ProfilGate® i55 dryzone
D
EN
Mode d'emploi
F
Istruzioni per l'uso
IT
Manual de instrucciones
ES
Orijinal talimatlar
TR
+ 20
mm !
ProfilGate® b65
(ProfilGate® plus)
ProfilGate® b45 go
(ProfilGate® GO)
+ 10
mm !
ProfilGate® b55
ProfilGate® b45
2
(ProfilGate® standard)
ProfilGate® i45 aqua
(ProfilGate® aqua)
ProfilGate® dryzone
(DryZone)
+ 10
mm !
ProfilGate® i55
ProfilGate® i45
(ProfilGate® smooth)
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Önemli – Kullanma kılavuzunu okuyunuz
Temizlik alanını geçerken sadece düz ve sağlam ayakkabılar giyiniz.
Temizleme alanını sadece kullanma kılavuzunu okuyup anladıktan
sonra kullanmaya başlayınız. Şayet sorularınız var ise size
yardımcı olmaktan memnuniyet duyarız.
Kayma tehlikesi – Temizlik alanında 0 ° C'nin altında
ıslaklık durumunda donma riskine dikkat ediniz.
ProfilGate® lastik temizleme alanları HEUTE Makina fabrikası güvenlik
yönetmeliklerine uygun olarak inşa edilmiş ve denetlenmiştir.
Sistemin düzgün işleyişi ve operasyonel can güvenlik garantisi,
genel olarak standart güvenlik önlemleri ve özel güvenlik sistemi
kullanma kılavuzunda dikkate alınması demektir.
Talimatlara uyulmaması nedeniyle olabilecek zararlarda, garantisini
geçersiz kılacaktır. Çıkan herhangi kişisel ve mülkiyet zararında, üretici
sorumluluk kabul etmemektedir. Problem durumunda, servis departmanımızla hemen irtibata geçiniz.
Kullanım amacı
ProfilGate® lastik temizleme alanları lastik basamaklarını ve diğer
araçların tekerleklerini, ayrıca ayakkabı tabanlarını mekanik olarak etkili
şekilde sürterek temizler. Başka kullanımına izin verilmez!
Sadece üreticinin kullanmaya izin verdiği fırça şeritler ve yedek
parçalar temizlik alanında kullanılabilinir.
Öngörülebilen yanlışlar
Tekerlek temizleme alanların uygun olmadığı durumlar:
- Lastikler, tekerlekler veya ayakkabı tabanları dışındaki nesnelerin
temizliği.
- Yüzeylerde elişi ünitesi olarak kullanımı.
Izgaraların üzerinden geçiş sırasında max. 6 km/h hız
sınırı aşılmamalıdır.
Temizlik alanı üzerinde araçlarla dönmek, yada ani
hızlanma ve frenlemeler, fırça şeritlerin ömrünün azalmasına nedendir.
Temizlik alanı üzerinde her hangi bir nesneyi çekip yada
itmeyiniz, bu nedenle fırça şeritlere ve ızgaralara zarar
vermiş olursunuz.
Çocukların, özellikle gözetimsiz çocuklar tarafından kullanımı yasaktır. Ayrıca (ev) hayvanlar tarafından temizlik
alanının herhangi bir teması olmamasına dikkat ediniz.
ProfilGate® ızgaralarından asla herhangi bir sıvı içmeyiniz. Izgaralarda deterjanlar, kir ve diğer zehirli maddeler
olabilir. ProfilGate® sistemlerinde kullanılan sıvı içilebilir
sıvı değildir.
Faaliyet sırasında sisteme dokunmayınız. Temizleme
alanında bakım sırasında üzerinde hiç bir aracın geçmemesini sağlayınız.
Temizleme öncesinde tüm alanı iyi görünür şekilde
kapatınız ve hiçbir aracın yada personelin alandan
geçmemesini sağlayınız.
- Korozif sıvıların ilavesiyle kullanımı.
Temizleme alanı ile çalışırken, özellikle temizlik anında
koruyucu kıyafetler giyiniz.
Çevreyi koruma
Yaralanma tehlikesi – ızgaraları sadece koruyucu eldivenler ile kaldırınız ve kaldırdığınız ızgaraların düşmemesine dikkat ediniz.
Kullanma talimatlarını bilinçli okuyunuz ve doğru montaj
için talimatlara dikkat ediniz.
Orijinal olmayan yedek parçaların kullanımı ya da
temizlik alanında izinsiz değişikliklerde hemen üreticinin/
ruhsat sahibi firmanın garantisi geçersizdir.
Temizlik alanını sadece yetkili ve eğitimli personeller
tarafından kullanılmalıdır.
Temizlik alanı hiç bir şekilde değiştirilemez, çünkü sürdürülebilirlik yada kayma direnci azalma riski taşımaktadır. Bakım ve onarım çalışmaları sadece devam edilebilir
orijinal parçalar kullanılarak yetkili personeller tarafından
gerçekleştirilebilir.
Temizlik alanlarınında kullanımdan ve / yada montajdan
kaynaklanan insan ve maddi hasarlardan sonuç olarak
operatör/kullanıcı sorumludur.
Sanayi tesislerinde Sanayi Güvenliği Yönetmeliği , Kaza
Önleme Yönetmelikleri ve diğer kuruluşların hükümlüklerini dikkate alınız.
Zemine gömme montaj durumunda , tepsi kenarlarını
hizalayarak hiçbir boşluğun oluşmamasına dikkat ediniz.
Kösteklenme riski – ızgaraların tepsilerde zemin seviyesinde tek kat olmasına emin olunuz.
Zemin üstü kurumlar açıkça görünür şekilde işaretlenmelidir.
114
Temizleme alanını asla ızgaraların aralarında takılabilecek ayakkabı tabanları ile geçmeyiniz, örneğin topuklu
ayakkabılar.
Ayakların korunması – ayak yaralanmalarını önlemek
için güvenlik ayakkabıları giyiniz, ayağınıza düşebilecek
ağır parçaları engellemiş olursunuz.
Ellerin korunması – Koruyucu eldiven giyiniz, kir ile
teması kaldıracağınız parçalarda yaralanma ihtimalini
kaldırmış olursunuz.
Gözlerin korunması – gözlerinize parçacıkların girmesini
önlemek için koruyucu gözlük takınız.
Solunum sisteminini koruma – solunumuza parçacıkların
girmesini önlemek için koruyucu maske takınız.Grube.
Hiç bir zaman sistemlerdeki ızgaraları açık yada ortada
bırakmayınız. Bu nedenle tehlikeli bir derinlik/çukur
oluşur.
Yakıcı veya agresif temizlik maddeleri kullanmayınız, bu
plastik parçalara zarar verebilir ve hasara neden olabilir.
Selam mesajı
İçindekiler
Değerli müşterimiz, ProfilGate® lastik/tekerlek temizleme sistemlerimizi satın aldığınız için sizlere teşekkür ederiz. Kaliteli bir ürün satın
aldınız, doğru kullanımını varsayarak – birçok sene temiz sonuçlar elde
edebilirsiniz.
Modellere genel bakış
Bu kullanma kılavuzu sisteminin bir parçasıdır ve kurulum, işletme ve
bakım için önemli notlar içerir. Kullanma kılavuzu saklamanızı öneririz!
Teslimat kapsamı
Izgaralara kenetli fırçalar, çelik tepsiler, kullanma kılavuzu, isteğe bağlı
kanca ve kaldırma aparatı sistemin aksesuarlarıdır.
Uygunluk beyanı
Üretici bu vesile ile beyan edilen ProfilGate® ürünlerinin aşağıdaki teknik
özelliklere sahip olduğunu bildirir:
_
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Önemli – Kullanma kılavuzunu okuyunuz
114
Kullanım amacı
114
Öngörülebilen yanlışlar
114
Emniyet bilgileri
114
Selam mesajı
115
Teslimat kapsamı
115
Uygunluk beyanı
115
Çevreyi koruma
115
Montajı ve faaliyete alınması
116
Pratik uygulamalar
116
Kurulum öncesi hazırlık
117
Kurulum için genel talimatlar
117
Zemine gömmeli kurum
117
- Paslanmaz çelik tepsi:DIN EN 10088-2, DIN EN 1302,
DIN EN ISO 13920 AE, DIN ISO 2768-1 mk,
DIN 8586, EN ISO 4063 Prozess 141
Zemin üstü kurum
118
Segmentlerin boyutları
118
- Kaynaklı ızgara:DIN EN ISO 1461, EN 1090, DIN 24537-1,
RAL GZ 638, BGI 588, DIN EN ISO 1461
Örnek hesaplamalar
119
Zemine gömmeli kurum
120
- Fırça şerit:UL 94 V-0 (Bürstenkörper),
UL 94 V-2 (Beborstung),
RL 2002/72/EG, VO (EG) 1935/2004,
FDA Title 21, part 177. ff
Belgeleme yetkili Steffen Moersch,
Üretici olarak adres.
Zemine gömmeli kurum (ProfilGate® aqua)
121
Zemin üstü binmeli/inmeli rampalı kurulum
122
Zemin üstü yayalara rampalı kurulum
123
ProfilGate® Tekerlek temizleme alanları
depolama ve sevkiyat
124
İşletme125
125
pratikte ProfilGate® fonksiyonu
pratikte ProfilGate® dryzone fonksiyonu
125
Temizlik kalitesi
125
Uygunluk ve sınırlamalar
125
Servis ve Bakım 126
Çevre koruması
Kontrol
126
Temizlik
126
Nakliye ambalajı imhası
Bakım
126
Tavsiye edilen servis periyotları
126
Christian Löwe, Genel Müdür
Maschinenfabrik HEUTE GmbH & Co. KG
Yeni temizlik alanınızın ambalaj malzemeleri çevreci ve geri dönüştürülebilir. Bu nedenle Sizlerde ambalajların çevreye zarar vermeden imha
edilmesine yardımcı olunuz. Ambalajlar oynayan çocuklara verilmemesi
gereklidir. Kartonaj ve folyolar tarafından boğulma tehlikesi vardır.
Ürünlerin imhası
Kullanılmayan eski ürünler, değersiz atık değildirler. Geri dönüşüm
ile tekrar değerli hammadde olarak kazanabilirsiniz. Yürürlükteki atık
imha imkanlarını şirket yöneticilerinizden yada yerel devlet idarelerinde
öğrenebilirsiniz.
TR
Kir toplama torbaları
127
Temizlik süresi gösterge tablosu
127
Tek kişi kaldırma aparatı ile ızgaraları açma
127
Kısa kancalarla ızgaraları açma – 2 kişi (eski versiyon)
128
Uzun kancalarla ızgaraları açma – 2 kişi
128
Kapalı durumda temizlik
129
Açık durumda komple temizlik
129
Açık durumda ıslak komple temizlik
129
Aqua kaldıraçlar ile rahat temizlik
129
Fırçaların ”destek çercevesi” ve ”çıkarma aparatı”
ile değiştirilmesi
130
Modeline göre fırça tutucuları değişimi
131
Vliespeds değişikliği
131
Sorun giderme
132
Teknik bilgiler
133
Parçaların çizimleri
134
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Montajı ve faaliyete alınması ProfilGate® temizleme sistemleri tekerlekleri, lastikleri ve ayakkabı
tabanlarını kirlerden temizler. İşletmede dışarıdan kapalı alanlarda olsun
tüm farklı bölümlerde kullanabilirsiniz.
Böylece kir girişini minimuma indirip sistemlerle işletmenizin temizliğine
katkıda bulunmuş olursunuz.
Sistem ızgaralara kenetli özel fırça şeritlere dayanmaktadır. Sürüş
sırasında gerilimli fırçaların eğimli şekli gidiş yönünde mekanik temizlik
sağlar. Kir aşınarak alttaki tepsiler içinde toplanır. Daha sonra bu kirler
kolayca süpürülüp veya elektrikli süpürgeyle alınarak temel alanlara
yayılması önlenir.
Pratik uygulamalar
Zemine gömülü montaj – bağlantı dışarıdan içeriye
Tipik bir ProfilGate® alanı 3-4 Segment eninde ve 4-5 Segment
uzunluğundadır. Zemine gömülüdür ve üzerinden geçiş anında
normal alanlardaki gibi değişiklik hissetmeden sürülebilir. Alanın
üzerinden sadece fırçaların kurulum yönünde direkt olarak haraket
edilmelidir.
Zemine gömülü montaj – ıslak temizlik ProfilGate® i45 aqua
ProfilGate® i45 aqua modelinde tepsilere temizleyici yada dezenfeksiyonlu sıvı doldurulabilir. Temizlik sıvısı fırçaların kapiler etkisiyle
geçen tabanları ıslatır. Sıvının değişimi bir sıvı tahliye kanalından
veya elektrikli sıvı çekiciyle gerçekleşebilir.
Zemin üstü montaj – ProfilGate® b45 rampalı
ProfilGate® go şayet zemine kurulmadıysa özel dar geçitlerde fazla
yer almayan rampalarda mevcuttur.
116
Zemine gömülü montaj –
Kombinasyon ProfilGate® ve ProfilGate® dryzone
ProfilGate® temizlik alanı nemi ıslaklıkları azaltmak için ProfilGate®
dryzone segmentleriyle kombine edilebilir. Sisteme kenektli vliesler
(keçe) sürüş alanlarındaki ıslaklıkları alır.
Zemin üstü montaj – rampalı geçiş
Deneme amaçlıda temizlik alanlarını zemin üstü kurabilirsiniz.
Bu durumda segmentler yere yerleştirilir, arka ve önden rampalar
kurulur ve tepsileri çelik profillerle kenarlardan sabitlenir. Bu tasarım
zemindeki hasarı minimize etmesine rağmen, değişik tehlikelere
yol açabileceğinden bizlerden sadece istisnai durumlar için önerilir.
Temizlik alanın kenarlardan sürülmemesi için korunması gereklidir.
(engelleyici bant, bariyer zinciri, vs.).
Patlamaya karşı korumalı veya ESD kullanımı alanlarda topraklama
ProfiGate® sistemi elektrostatik açısından özel koşullar gerektiren
(örneğin ”patlamaya dayanıklı” ya da ”ESD” alanı) alanlarda kurulması durumunda tepsilerde özel bir topraklama olmalıdır. Tepsilerde
taleb üzerine topraklama sistemiyle bağlantılı bijonlar tutturulabilir
buda potansiyelin dengelenmesini gerçekleştirir. Bu durumda, tepsilere alt alta iletkenler bağlanabilir (örneğin: tepsi kenarlarını lehim
yada kaynaklayarak).
45mm
Endüksiyonlu geçit ile kombinasyon
ProfilGate® metalden ve daimi bir kurulum olduğu için mevcut
bir endüksiyonlu geçit fonksiyonunu yitirir. ProfilGate® etkisini
kaybetmemek için
- temizlik alanı indüksiyonlu geçite aralıklı kurulabilir,
- e ndüksiyon frekansı tekerlek temizlik alanına göre uyarlanabilir,
söz konusu bir endüksiyon döngüsü geçitine kurumu düşünülüyorsa
ve endüksiyon geçiti ayarlanamıyorsa bu durumda zeminde monte
edilmeyen sensör tavsiye edilir (örneğin: fotosel yada radar)
Zemine gömmeli kurum
Tepsi derinliği 45 mm
- ProfilGate® b45 dryzone
- ProfilGate® i45 dryzone
- ProfilGate® b45
- ProfilGate® i45
- ProfilGate® i45 aqua
ProfilGate® standard
Kurulumdan önce hazırlık
ProfilGate® sisteminin kurulumu başlamadan önce, hataları önlemek ve
optimal bir sonuç elde etmek için aşağıdaki adımları takip ediniz.
1.
2.
3.
4.
T eslimat bu kurulum konumu içinmidir?
Bizlere belirli konum için bir kurulum siparişi verdiğinizde bizler
bunu adres etiketine not geçiyoruz. Emin olmadığınız durumda
işletmenizde sorumlu planlayıcıya başvurunuz.
evkiyatın bütünlüğünü kontrol ediniz
S
Montaj durumunda eksiksiz ve zaman kaybına yol açmadan kurumunu planladığınız alan için ızgaraların ve tepsilerin uygunluğunu
kontrol ediniz.
T eslim aldığınız tepsileri ambalajından çıkarıp temizleyiniz
Kurulumdan sonra tümseklerin oluşmaması için dikkatlice ambalajı
çıkarıp kaba kirleri alınız.
T üm montaj talimatların incelenmesi
Kurulumdan önce montaja katılan tüm kişilerin gerekli sağlık/
güvenlik talimatlarını dikkatle okumalarını sağlamak gerek.
Kurulum için genel talimatlar
1.
2.
3.
4.
rensip
P
ProfilGate® zemine gömülü yada deneme amaçlı olarakta rampalı
sistemlerle zemin üstü monte edilebilir. Aşağıdaki çizimlerde değişik
kurum modellerini sistematik şekillerde görebilirsiniz.
oyutlar
B
Kurum başlamadan önce gerekli yüzey ve muhtemel montaj
derinliğini hesaplayınız. Bir sonraki sayfadaki örnek kurulum ve
ilgili tabeleden tüm gerekli boyutlarla hesaplamaları yapabilirsiniz.
Bu kısımda kütle dengesi için gerekli ek alanı düşünmelisiniz, yerel
uyarınca yapıştırıcılar ve dolgular hesaplanır.
tatik
S
ProfilGate® genellikle beton zemin üzerine monte edilir. Tasarımı ve
gücü kurumdan sonrada taşımaya yeterli olması gereklidir. (örnek:
xt / m²) Bu özellikle zemine gömülen sistemde zeminden kaldırılan
malzemenin kurulacak alanda statiğini zayıflatır. Daha fazla bilgi için
mimar ve/yada inşaat mühendislerine danışınız.
45mm
1-5 mm
45mm
10-200mm
TR
Tepsi derinliği 55 mm
- ProfilGate b55
- ProfilGate® i55
- ProfilGate b55 dryzone
- ProfilGate® i55 dryzone
®
®
65mm
55mm
ProfilGate® standard
1-5 mm
1-5 mm
45mm
10-200mm
10-200mm
1-5 mm
10-200mm
Tepsi derinliği 65 mm
- ProfilGate® b65
- ProfilGate® b65 dryzone
45mm
45mm
65mm
1-5 mm
Z emin dengeleyici, yapıştırıcılar ve dolgular
Kullanılan tüm malzemelerde özellikle zemin dengeleyici, yapıştırıcı
ve dolgularda mutlaka üreticinin uygulama talimatlarına dikkat
ediniz.
10-200mm
Tepsi V2A
yaklaşık 10 -200 mm dolgu
tüm temizleme alanı (dış kısım)
45mm
Tepsi altına
dolgu / yapıştırıcı 1-5mm
45mm
55mm
117
10-200mm
10-200mm
Zemin üstü kurum
45mm
Tepsilerin sabitleştirilimi
Zemin üstü montaj inme/binme için rampalar
- ProfilGate® b55
- ProfilGate® b55 go
- ProfilGate® b55 dryzone
- ProfilGate® b45
- ProfilGate® b45 go
- ProfilGate® b45 dryzone
45 mm
- ProfilGate® b45
- ProfilGate® b45 dryzone
55 mm
45mm
70
45mm
Kalkabilen rampalar
Zemin üstü montaj kalkabilen rampalar
- ProfilGate® b45 go
- ProfilGate® b45 dryzone
- ProfilGate® b55
- ProfilGate® b55 dryzone
55mm
45 mm
45 mm
Tepsi V2A
Segment boyutları (=Tepsilerin dış ölçüleri)
55mm
Model
Modül biçimi
En
Uzunluk
Yükseklik Segment başına Izgara Adet
Caiz
Izgara
x Ağırlık
Ağırlık
ProfilGate® b45
55ProfilGate
mm
®
b45 dryzone
Rampab45
1-5 mm
ProfilGate® b45 go
702 mm
976 mm
45 mm
1
1 x 43 kg
20 t
1x1 Segment
702 mm
976 mm
45 mm
1
1 x 30 kg
20 t
-
702 mm
1.000 mm
45 mm
-
28 kg
10 t
45 mm
1
1 x 43 kg
20 t
55mm
1x1 Segment
702 mm
976 mm
-
702 mm
200 mm
45 mm
-
5 kg
0,1 t
-
200 mm
976 mm
45 mm
-
7 kg
0,1 t
-
200 mm
200 mm
45 mm
-
1 kg
0,1 t
ProfilGate® b55
10-200mm
1x1 Segment
718 mm
980 mm
55 mm
2
2 x 26 kg
30 t
ProfilGate® b55 dryzone
1x1 Segment
718 mm
980 mm
mm
2
2 x 19 kg
30 t
-
718 mm
1200 mm
55 mm
-
36 kg
10 t
ProfilGate® b65
1x1 Segment
718 mm
980 mm
65 mm
2
2 x 30 kg
40 t
ProfilGate® b65 dryzone
1x1 Segment
718 mm
980 mm
65 mm
2
2 x 22 kg
40 t
ProfilGate® i45
45 mm
1x1 Segment
702 mm
976 mm
45 mm
1
1 x 41 kg
10 t
ProfilGate® i45 dryzone
1x1 Segment
702 mm
976 mm
45 mm
1
1 x 29 kg
10 t
ProfilGate® i45 aqua
2x2 Segment
1392 mm
1940 mm
45 mm
1
4 x 41 kg
10 t
55 mm
Rampa F (Front)
10-200mm
Rampa S (Side)
1-5 mm
Rampa C (Corner)
Rampab55
45 mm
55
55mm
ProfilGate® i45 aqua
3x2 Segment
2084 mm
1940 mm
45 mm
1
6 x 41 kg
10 t
ProfilGate® i45 aqua
3x4 Segment
2084 mm
3870 mm
45 mm
1
12 x 41 kg
10 t
ProfilGate i45 dryzone
2x1 Segment
1392 mm
976 mm
45 mm
1
2 x 31 kg
10 t
ProfilGate i45 dryzone
3x1 Segment
2084 mm
976 mm
45 mm
1
3 x 31 kg
10 t
ProfilGate® i55
1x1 Segment
718 mm
980 mm
55 mm
2
2 x 26 kg
20 t
ProfilGate i55 dryzone
1x1 Segment
718 mm
980 mm
55 mm
2
2 x 19 kg
20 t
®
®
®
118
1x1 Segment
70
Zemine gömülü kurum – Örnek hesaplamalar
Örnekte ProfilGate® b65 kurumudur. Bireysel
kurumlarınızı ekteki tabloda bulabilirsiniz.
”Segmentlerin boyutları”
(sayfa 118 bakınız).
Konum bilgileri sürüş yönü
için tasarlanmıştır.
00
1
a.
mm
c
m
0m
98
ca
m
0m
.10
98
0m
m
71
8m
m
m
0m
71
98
8m
m
ca
.1
00
0
.1
ca
mm
m
0m
TR
Kazılan alan derinliği hesaplaması
(”kurulum çeşitlerine bakınız”)
Tepsi yüksekliği ProfilGate® b65 (65 mm)
+Doldurucu / yapıştırıcı için alan (tavsiye 3-5 mm)
65 mm
5 mm
= Kazılan alan derinliği
70 mm
Kazılan alan eni hesaplaması
sol eklem (tavsiye 10-200 mm)
+ Miktar x Eni ProfilGate® b65 (2 x 718 mm)
+ sağ eklem (tavsiye 10-200 mm)
100 mm
1436 mm
100 mm
Kazılan alan uzunluğu hesaplaması
ön eklem (tavsiye 10-200 mm)
+ Miktar x Uzunluk ProfilGate® b65 (3 x 980 mm)
+ arka eklem (tavsiye 10-200 mm)
100 mm
2940 mm
100 mm
= Kazılan alan eni
1636 mm
= Kazılan alan uzunluğu
3140 mm
Zemin üstü kurum – Örnek hesaplama
Örnekte ProfilGate® b45 kurumudur. Bireysel
kurumlarınızı ekteki tabloda bulabilirsiniz.
”Segmentlerin boyutları”
(sayfa 118 bakınız).
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Konum bilgileri sürüş yönü için tasarlanmıştır.
mm
Alan eni hesaplaması
sabitleştirme profili sol (eni 45 mm)
+ Miktar x Eni ProfilGate® b45 (2 x 702 mm)
+ sabitleştirme profili sağ (eni 45 mm)
45 mm
1404 mm
45 mm
= Alan eni 1494 mm
Alan uzunluğu hesaplaması
Rampa ön (uzunluk 1000 mm)
+ Miktar x Uzunluk ProfilGate® b45 (3 x 976 mm)
+ Rampa arka (uzunluk 1000 mm)
1000 mm
2928 mm
1000 mm
= Alan uzunluğu
4928 mm
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Zemine gömmeli kurum
- ProfilGate® b45
- ProfilGate® b45 go
- ProfilGate® b45 dryzone
- ProfilGate® b55
- ProfilGate® b55 dryzone
- ProfilGate® b65
- ProfilGate® b65 dryzone
1.
Resim 3
Gün
- ProfilGate® i45
- ProfilGate® i45 dryzone
- ProfilGate® i55
- ProfilGate® i55 dryzone
Düz ve aynı seviyede 48-50 mm derinliğinde çukur
ProfilGate® b45, ProfilGate® i45, ProfilGate® b45 go,
ProfilGate® b45 dryzone, ProfilGate® i45 dryzone
(ProfilGate® için 45 mm + 3-5 mm Yapıştırıcı).
ProfilGate® b55 und ProfilGate® i55 gerekli çukur derinliği 58-60
mm (resim 1) (55 mm für ProfilGate® + 3-5 mm Yapıştırıcı).
ProfilGate® b65 gerekli çukur derinliği 68-70 mm (Abb. 1)
(ProfilGate® için 65 mm + 3-5 mm Yapıştırıcı).
2.
Çukur yüzeyini düzleyiniz (resim 2).
3.
Yapıştırıcı/dolguyu uyguladıktan sonra tepsileri yerleştiriniz. (resim 3)
Tepsilerdeki ok işaretlerin sürüş yönünde olmasına dikkat ediniz.
4.
Sistematik şekilde tepsileri yerleştiriniz ve birbirine hizalayınız.
(resim 4)
5.
Tepsileri birbirine hizalayın, tavsiyemiz: yandaki tepsilerin yüksekliğini ± 0,5 mm tolerans sağlayarak dengeleyiniz.(resim 5)
6.
Gerekirse tepsileri birbiri ile sabitleyin ve yapıştırıcı/dolgu malzemesinin sertleşmesini bekleyin.(resim 6) Çukur ve tepsi kenarı
arasındaki yatay açıklığı hizalayarak doldurunuz. (resim 7)
7.
ProfilGate® dryzone ızgaralarını tepsi içlerine yerleştiriniz. (resim 8)
8.
ProfilGate® dryzone için geçerlidir: Vliespeds kurumu
(servis ve bakım bölümündedir > ProfilGate® dryzone Vliespeds
değişimi)
Resim 1
Gün
2
Resim 4
Resim 5
1
Resim 6
Resim 7
Resim 2
Resim 8
Gün
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3
Zemine gömülü kurum (ProfilGate® aqua)
Resim 12
- ProfilGate® i45 aqua
- ProfilGate® i45 dryzone (ProfilGate® i45 aqua sistemli)
1.
Müşteriye özel olarak sıvı tahliyesi bulunan tepsiler teslim edilmiştir.
Lütfen sıvı tahliye boyutunu ve yerini kontrol ediniz. Drenaj sistemine bağlantı binaların konumuna göre değişebilir. Sitede kullanılan
bir sifonu kullanmanızı öneririz.
2.
Düz 48-50 mm derinliğinde bir çukur oluşturun
(ProfilGate® için 45 mm + 3-5 mm Yapıştırıcı).
3.
Çukurun yüzeyini pürüzsüz bir şekilde düzleyiniz. (resim 9)
4.
Yapıştırıcı/dolguyu uyguladıktan sonra tepsileri yerleştiriniz.
(resim 10) Tepsilerdeki ok işaretlerin sürüş yönünde olmasına
dikkat ediniz. Şayet tepsinin sıvı tahliyesi mevcutsa, drenaj
sistemine bağlantı yönünde olmasına dikkat ediniz. (resim 11)
5.
Sistematik şekilde tepsileri yerleştiriniz ve birbirine hizalayınız.
(resim 12)
6.
Tepsileri birbirine hizalayın, tavsiyemiz: yandaki tepsilerin yüksekliğini ± 0,5 mm tolerans sağlayarak dengeleyiniz. (resim 13)
7.
Gerekirse tepsileri birbiri ile sabitleyin ve yapıştırıcı/dolgu malzemesinin sertleşmesini bekleyiniz. (resim 15)
8.
ProfilGate® ızgaralarını tepsi içlerine yerleştiriniz. (resim 16)
9.
ProfilGate® dryzone için geçerlidir: Vliespeds kurumu (servis ve
bakım bölümündedir > ProfilGate® dryzone Vliespeds değişimi)
Resim 9
Gün
Resim 13
TR
Resim 14
1
Resim 15
Resim 10
Resim 16
Gün
Resim 11
Gün
3
2
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Zemin üstü inme/binme rampalı kurum
Resim 20
- ProfilGate® b45
- ProfilGate® b45 dryzone
- ProfilGate® b55
- ProfilGate® b55 dryzone
1.
Kurulacak alanın düz ve sağlam bir zemin olduğundan emin olunuz.
(resim 17)
2.
Temizlik alanlarını sürülecek yöne göre yerleştirip / ortalayınız.
(resim 18)
3.
Sabitleme profillerinin yerlerini tepsilerin birleştiği yerlere ayarlayınız. (resim 19) Tepsilerdeki ok işaretlerin sürüş yönünde olmasına
dikkat ediniz.
4.
Sabitleme profillerinin montajı için 2-3 adet düz başlı vidaları ve
civataları hazırlayınız, kalınlığı M8 (resim 20). Vida uzunluğu ve
bağlantısı alt tabakaya uyması gereklidir.
5.
Sabitleme profillerinin montajı için vida deliklerini deliniz. (resim 21)
6.
Ramapaları ortalayınız. (resim 22). Rampa başına (M8) 3 adet
gömme ve 6 adet düz başlı vida gerekir.
7.
Fırçaların bağlı bulunduğu ızgaraları tepsilere yerleştiriniz. (resim 23)
8.
DİKKAT – Kaza tehlikesi!
Kullanıma başlamadan önce temizlik alanın kenarlardan sürülmemesi için korunması gereklidir. (engelleyici bant, bariyer zinciri, vs.).
(resim 24)
Resim 21
Resim 22
Resim 17
Resim 23
Resim 18
Resim 24
Resim 19
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Ayakkabı tabanı için zemin üzeri rampalı kurum
Resim 27
- ProfilGate® b45 go
1.
Kurulacak alanın düz ve sağlam bir zemin olduğundan emin olunuz.
2.
Tepsileri kurulacak alana koyunuz ve birbirine hizalayınız. (resim 25)
3.
Yandaki tepsilerin yüksekliğini ± 0,5 mm çıkmayacak şekilde
tolerans sağlayarak dengeleyiniz. Aksi taktirde tepsi ile zemin
arasındaki düzgünsüzlüğü kontrol ediniz. (resim 26)
4.
Rampaları istediğiniz şekilde yerleştiriniz. (resim 27)
5.
Rampalar tüm tepsilerin çevresine gelmeyecek olursa, tepsileri
sabitleme profilleri ile kenarlarından tutturabilirsiniz (resim 21) yada
tepsileri zemine cıvatayla monte edebilirsiniz.
6.
Rampaların tepsi kenarlarına montajı için işleme başlayınız. (resim 28)
Sabitleme profillerinin montajı için 2 adet düz başlı vidalar gereklidir.
(M8) Vida uzunluğu ve bağlantısı alt tabakaya uyması gereklidir.
7.
Rampalar sadece uzunlamasına kenarlardan cıvatalanır. Köşe kesim
rampalar sonradan yanlardan cıvatayla eklenir (resim 29). Rampa
başına 3 adet (M6) gömme başlı vida gerekir. Vida uzunluğu ve
bağlantısı alt tabakaya uyması gereklidir.
8.
Rampaları tepsileri ortalayarak zemine cıvatalayınız. (resim 30)
9.
Fırça kenetli ızgaraları tepsi içlerine yerleştiriniz. (resim 31)
– Kaza tehlikesi!
Kullanıma başlamadan önce temizlik alanın kenarları korunması
gereklidir (engelleyici bant, bariyer zinciri, vs.)
Resim 28
TR
10. DİKKAT
Resim 29
Resim 26
Resim 30
Resim 25
Resim 31
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ProfilGate® Tekerlek Temizlik alanları depolama
ve sevkiyatı
Resim 35
- ProfilGate®, tüm modelleri
ProfilGate® temizlik bölümlerinde fırça şeritlerine ve fırçalara gereksiz
yere zarar vermemek için depolama ve sevkiyat süreçinde segment
aralarına çıtalar konulması gereklidir.
DİKKAT: Segment ara çıtaları sevkiyat durumunda bölümlerin
aralarındadır. Lütfen bu çıtaları atmayınız.
1.
Segment ara çıtalarını fırça şeritleri aralıklarına koyunuz.
(Dikkat: Fırçaları ezmeyiniz!) (resim 32)
2.
Her segment üzerine 3 adet ara çıtalarını eşit olarak koyunuz.
(resim 33)
3.
Bir sonraki ProfilGate® segmentini koyunuz, böylece ağırlık
aralayıcı çıtalar tarafından alınmış olur. (resim 34)
4.
Ara çıtaları ve ProfilGate® segmentleri eşit olarak üst üste
yerleştirilsin. (resim 36)
5.
Tepsileri yığmada lütfen ara çıtalar/tutucular yerleştiriniz.
(Tepsi yüksekliğinden ortalama 5 mm daha yüksek) (resim 36)
6.
Son/üst tepsiye yüksek ara çıtalar/tutucular yerleştiriniz.
(Yükseklik = 2xTepsi yüksekliğinden ortalama + 5 mm daha yüksek) ve son tepsiyi baş aşağı koyunuz. (resim 37)
7.
Olası rampalar tepsilerin üstüne koyulabilir. (Dikkat: çizilmeye karşı
korumak için karton yada benzeri koruyucu bir tabaka yerleştiriniz.)
(resim 38)
8.
Resim 36
Resim 37
Sevkiyattan önce paleti güvenli paketleyiniz. (resim 39)
Resim 32
Resim 38
Resim 33
Resim 39
Resim 34
Rampalar
Tepsiler
Izgaralara kenetli
fırça şeritleri
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İşletme
Uygunluk ve Sınırlamalar
ProfilGate pratikte fonksiyonu
En iyi sistemin bile sınırlamaları vardır – ve biz yerine getiremeyeceğimiz bir şey vaat etmek istemiyoruz. ProfilGate® sisteminin uygunluk ve
sınırlamaları ile ilgili aşağıdaki bilgilere bakınız.
®
ProfilGate® tekerleklerde, lastiklerde ve ayakkabı tabanlarında oluşan
kirleri temizlemek için ideal bir kurumdur. Sistem işletme içi ve dışında
(üstü kapalı alan) ağır ve hafif malzeme taşıyan araçların sürekli harakette bulunduğu geçitler için tasarlanmıştır. Temizlenen kirler tepsilerde
toplanmaktadır ve düzenli olarak temizlenmelidir.
Araçların ve personelin sürekli giriş çıkış yaptığı alanlar temizliği hariç
diğer bir kullanım için üretici tarafından onay alınmalıdır.
10t
Toplam Ağırlık
Maksimum yük taşıma kapasitesi modeline
göre aks başına 10 ton ile 40 ton‘dur
(sayfa 118 tabeleye bakınız).
40t
ProfilGate® dryzone pratikte fonksiyonu
ProfilGate® dryzone tekerleklerde, lastiklerde ve ayakkabı tabanlarında
oluşan kirleri temizlemek için ideal bir kurumdur. Sistem işletme içi
ve dışında ağır ve hafif malzeme taşıyan araçların sürekli harakette
bulunduğu geçitler için tasarlanmıştır. Islaklık tepsi üzerinde bulunan
Vliespedler tarafından yakalanır ve bunlarda emici gücünü kaybettikten
sonra değiştirilmesi gereklidir. Altaki tepsilerde toplanan ıslaklıklar
düzenli olarak akıtılması/tahliye edilmesi gerekir.
Araçların ve personelin sürekli giriş çıkış yaptığı alanlar temizliği hariç
diğer bir kullanım için üretici tarafından onay alınmalıdır.
Temizlik kalitesi
Temizlik kalitesi kurulan alanın uzunluğuna ve araçların tekerlek
hacmine bağlıdır. Tekerlek hacmi ne kadar büyük olursa ona görede
temizlenecek alanın temizlik seviye kurumu belirlenmesi gerekir. En
iyi temizlik kaitesini elde edebilmek için tekerlek hacminin sistemlerin
üzerinden komple üç kez dönmesi gerekir.
Aşağıdaki tabloda tekerlek hacminin ve kurulacak alanın uzunluğuna
göre elde edebileceğiniz temizlik derecesini değerlendirebilirsiniz.
Temizlik alanı
Segment miktarı
Toplam uzunluk
Toz, Kir ve Lastik aşınması
Bu tür kir ve toprak tozları ProfilGate® tarafından kolayca temizlenebilir. Hatta nem ve
rutubet girişi bile önemli ölçüde azaltılabilir.
Uygulamayla ilgili kuşkularınız var ise lütfen
bize ulaşın, böylelikle bireysel talebinizi
değerlendirebiliriz.
TR
Sürüş Yönü
Temizlik alanı üzerinden direkt geçiniz! Ani
frenleme/ani hızlanma yapmayınız! Manovre
yapmayınız / dönmeyiniz!
Hız Limiti
Izgaraların üzerinden geçiş sırasında
6 km/h’lik hız sınırı aşılmamalıdır.
Temizlik kalitesi
pekiyi
iyi
3 ≈ 2940 mm < Ø 230 mm < Ø 310 mm
4 ≈ 3920 mm
< Ø 310 mm
< Ø 415 mm
5 ≈ 4900 mm
< Ø 390 mm
< Ø 520 mm
6
≈ 5880 mm
< Ø 465 mm
< Ø 620 mm
10
≈ 9800 mm
< Ø 780 mm < Ø 1040 mm
Çamur ve Ağır Kirlilik
ProfilGate® çamur ve ağır kirlilik için uygun
değildir. Piyasada bu tür amaç için kullanılan
diğer sistemleri öneririz.
Yabancı madde
ProfilGate® sistemleri güvenilir şekilde
tekerleklerdeki kir birikintilerini temizler,
fakat tekerleklere sıkışmış veya derine
girmiş parçaları çıkaramaz.
Temiz Odalarda Kullanım
ProfilGate® temiz oda alanlarının kirlenmesini
en aza indirmek için mükemmel bir seçenektir. Özellikle yarı iletken üretim tesisleri gibi
alanlarda, steril ilaç üretiminde, gıda ürünleri
üretimi veya kirlerin sürekli minimize edilmesi gereken her yerde kullanılabilir.
ProfilGate® baskı öncesi alanlarda yararlılığı
açısından sürekli kullanılmaktadır.
125
Servis ve Bakım
Tavsiye edilen bakım aralıkları
ProfilGate ile optimum performansı sağlamak için sistemin düzenli
aralıklarla temizlenmesi kontrol edilmesi ve bakıma alınması gerek.
Aşağıdaki tabloda adlandırılan değerler deneyimlerimizden kaynaklıdır.
Ancak burada söz konusu uygulamalar büyük bir rol oynar (kirlilik
tipi, araçların çeşitliliği ve dış girişlerde kullanılan tekerlek/lastiklerin
durumu, mevsime bağlı kullanımı, vb.) Bakım aralıkları uyarlaması kendi
deneyimlerinize göre olmalıdır.
®
Aşağıda listelenen bakım işlemlerin uygulanması sadece koruyucu
giysi ile tatbik edilebilir.
Izgaraların ağırlığı nedeniyle
genel ezilme tehlikesi
Emniyet ayakkabıları: ızgaralar ağır
düşme ve yaralanmalara neden olabilir
İş eldivenleri: kıymık ve keskin parçacıklar
kesiklere yaralanmalara yol açabilir
Gözlerin korunması: karıştırılan kir
gözlerinin içine gelebilir
Ağız koruyucu: Toplanmış kir
zehirli maddeler içerebilir
Kontrol
Kontrol
Temizlik
Vlies değişimi sadece dryzone
Fırça değişimi tüm ProfilGate®
< 300 günlük
geçiş
her 2 hafta
1x / hafta2x / hafta
1x / hafta2-3x / hafta
her 10 senede
ProfilGate®
< 100 Tepsi yüksekliği günlük
55 mm
geçiş
her 5 senede
< 300 günlük
geçiş
Temizlik
her 2 ay
Vlies değişimi sadece dryzone
1x / hafta2-3x / hafta
Temizlik
Fırça değişimi tüm ProfilGate®
Bakım
ProfilGate® sistemleri çok az bakım gerektirir ve güvenilir olarak kabul
edilir. Tabiki bazı bileşenleri kullanım ömrü dolduktan sonra aşınır ve
temizlik kalitesini düşürür – örneğin modellere göre fırça şeritler, vlies
(kurulayıcı pedler).
Fırçaların aşındığını kılların bükülmüş ya da çok yumuşak hal aldığını
görebilirsiniz buda zamanla aktif temizliği engeller. ProfilGate® dryzone
vlieslerin (keçelerin) çok kirlilik durumunda değiştirilmesi tavsiye edilir.
Yedek parçaları ProfilGate® satıcı veya üreticiden temin edebilirsiniz.
Aşınma durumunda değiştirilmesi gerek ürünler için talimatları ileriki
bölümde bulabilirsiniz. (Servis ve Bakım)
> 300
günlük
geçiş
1x / hafta2x / haftagünlük
Sistemin düzenli her hafta fonksiyonluğu kontrol edilmesi gerek. Bakım
anında parçaların hasarlı veya yıpranmamış olmadığına, tepsilerin
sürekli ve doğru kontrol edildiğine dikkat edilmelidir Temizleme alanında
fonksiyonunu veya güvenliğini tehlikeye atabilir hiç bir engel olmaması
gereklidir. Tepsilere kirlerin dökülmesi açısından fırça şeritlerin yeterli
boşlukta olmasına dikkat ediniz.
ProfilGate® alanları ne kadar sürelerde temizlenmesi gerekir, bu çalışma
koşullarına göre değişir. Kirlerin iç alanlara taşınan en fazla hacimli
zamanı özellikle sonbahar ve kış aylarındadır, bu nedenle kısa aralıklarla
alanları temizlemek gerekir. Az kirlilik toplanması durumunda daha uzun
aralıklarda temizlik yapılabilir. ProfilGate® i45 aqua sisteminde bulunan
sıvınında/katkı maddeleri ile su veya dezenfektan düzenli değişmesi
gereklidir. Bu tip sıvı bileşimleride elbette hijyen ve temizlik açısından
işletim kuralları gereğince uygulanmalıdır.
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ProfilGate®
< 100 Tepsi yüksekliği günlük
45 mm
geçiş
her 1-2 günde
her 2-5 senede
> 300
günlük
geçiş
Kontrol1x / hafta2x / haftagünlük
her 10 senede
ProfilGate®
< 100 Tepsi yüksekliği günlük
65 mm
geçiş
1x ay
her 5 senede
< 300 günlük
geçiş
2x ay
her 1-2 günde
her 2-5 senede
> 300
günlük
geçiş
Kontrol1x / hafta2x / haftagünlük
Temizlik
her 3 ay
Vlies değişimi sadece dryzone
1x / hafta2-3x / hafta
Fırça değişimi tüm ProfilGate®
her 10 senede
her 2 ay
her 5 senede
1x ay
her 1-2 günde
her 2-5 senede
Kir toplama torbaları
Tek kişi kaldırma aparatı ile ızgaraları açma
Temizleme aralıkların mesafelerinin saptanması için, kurulumdan
sonra toplanan kirler ilk birkaç hafta / ay içinde toplanır ve tartılır.
Talep üzerine müşterilerimize özel "kir toplama torbaları" sunuyoruz.
Toplanan kir miktarına göre temizleme periyotların uzunluğu belirlenir,
ya da uyarlanabilir. Talep üzerine toplanan kirler uygun laboratuarlarda
analiz edilebilir ve değerlendirilebilir, ilgili kişilerin kontak detaylarını
sizlere sunabililriz. Resim 40 ve 41 de kir toplama torbaların kullanımını
görebilirsiniz.
Tek kişi kaldırma aparatı aksesuardır ve teslimat kapsamına dahil
değildir.
1.
Tek kişi kaldırma aparatı aksesuardır ve teslimat kapsamına dahil
değildir.
2.
Tekerlekleri kaldıracağınız ızgaranın arkasına yerleştiriniz.
(resim 43)
3.
Tek kişi kaldırma aparatı ve kancaları ızgaraya doğru indiriniz.
Aparatı hafif öne sürerek kancanın ızgaraya geçmesini sağlayınız.
(resim 44)
4.
Tek kişi kaldırma aparatın arka dirseğine basarak ızgarayı kaldırınız.
(resim 45)
5.
Izgarayı kaldırılmış şekilde alanın üzerinden sürerek indiriniz.
6.
Izgaraların temizliği yapıldıktan sonra kaldırma aparatı ile tekrar
ızgarayı kaldırarak alanın üzerine sürünüz. Tekerleri açık tepsi
önünde ızgaranın ineceği şekilde durdurunuz. Izgarayı tepsiye indirip
kaldırma aparatın kancalarını çıkararak geriye sürünüz.
Resim 40
Resim 43
TR
Resim 41
Resim 44
Temizlik süresi gösterge tablosu
ProfilGate® düzenli olarak temizlik yapılması sistemin en uygun şekilde
fonksiyon etmesidir. Sisteminizde kirlerin temizliği için temizliği yapacak
temizlik şirketi yada personelinizin belli zamanlarda uygulanmasını
sağlayınız. Bu nedenle HEUTE Makina fabrikasından temin edebileceğiniz temizlik süresi gösterge tablosu ile temizlik önlemlerini kontrol
edebilirsiniz. (resim 42)
Resim 42
Resim 45
127
Izgaraları kısa kaldırma kancaları ile açma – 2 kişi
(eski versiyon)
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1.
Kişi başına kaldırma kancası ile ızgara peteklerine kancalayınız.
Mesafe miktarı yaklaşık omuz genişliğinde olmalı. (resim 46)
2.
Sonra birlikte gelen kişi ile ızgarayı tepsiden kaldırınız ve yan
tarafa koyunuz. (resim 47)
3.
Izgaraları kenara koyduktan sonra ağır nesnelerin fırçaların
üzerinde olmamasına dikkat edilmelidir.
4.
Izgaraları tekrar yerine yerleştirdikten sonra alttaki tepside düz
olmalarına dikkat edilmelidir.
5.
Izgara kaldırma kancalarını tekrar yerine asınız. (resim 48)
Izgaraları uzun kaldırma kancaları ile açma – 2 kişi
1.
Kişi başına kaldırma kancası ile ızgara peteklerine ortalama kancalayınız. (resim. 49)
2.
Sonra birlikte gelen kişi ile ızgarayı tepsiden kaldırınız ve yan tarafa
koyunuz. (resim 50)
3.
Izgaraları kenara koyduktan sonra ağır nesnelerin fırçaların
üzerinde olmamasına dikkat edilmelidir.
4.
Izgaraları tekrar yerine yerleştirdikten sonra alttaki tepside düz
olmalarına dikkat edilmelidir.
5.
Izgara kaldırma kancalarını tekrar yerine asınız. (resim 51)
Resim 46
Resim 49
Resim 47
Resim 50
Resim 48
Resim 51
Kapalı durumda hızlı temizlik
Aqua kaldıraçlar ile rahat temizlik
- ProfilGate® b45 go
- ProfilGate® b45
- ProfilGate® i45
- ProfilGate® i45 aqua
- ProfilGate® i45 aqua
Hızlı bir temizlik için elektrikli endüstri süpürgesiyle kaba kirleri ızgaraların üzerinde alabilirsiniz (resim 52). Kaba kirleri elinizlede alabilirsiniz.
Resim 52
Dikkat - sıvı tahliye sistemi sadece Aqua versiyonu içindir!
Aqua kancalar kullanılarak ızgaralar birkaç milimetre yükseltilir akabinde
basınçla yada hortumla yıkanır.
1.
İki adet aqua kaldırma kancalarını ızgaranın 1/3 alt bölümün sağ
ve soluna yerleştiriniz. (resim 55)
2.
Aqua kancasını karşı yöne doğru bastırınız. (resim 56)
3.
Diğer bir aqua kancasınıda ızgaranın 1/3 üst bölümüne ortalayarak
takınız ve bastırınız. (resim 57)
4.
Izgara bir kaç milimetre yükselmiş durumdadır ve tepsi yıkanabilir
(resim 58).
4.
Izgaralar kalkık durumdayken üzerinden kesinlikle geçilmemelidir.
Resim 55
TR
Açık durumda komple temizlik
- ProfilGate®, tüm modeller
İlk önce sistemin bir yada bir kaç ızgarasını kaldırınız. Elektrikli endüstri
süpürgesiyle (resim 53) yada el küreğine süpürerek toplanan kirleri
temizleyiniz (resim 54).
Resim 53
Resim 56
Resim 54
Resim 57
Açık durumda komple ıslak temizlik
Resim 58
- ProfilGate®, tüm modeller
Izgaraları komple tepsilerden kaldırınız / ızgaraları (Servis ve bakım
> bölümünde olduğu gibi kancalarla kaldırınız) ve sistemi yıkayınız.
ProfilGate® aqua sisteminde sıvı tahliye kapağının açılmasıyla tüm sıvı
akıp boşalacaktır. Diğer modellerde ıslaklıklar ıslak emici süpürgeyle
alınabilir.
129
Fırçaların ”destek çercevesi” ve ”çıkarma aparatı” ile
değiştirilmesi
Resim 61
- ProfilGate® b45
- ProfilGate® i45 aqua
- ProfilGate® i45
- ProfilGate® b45 go
Fırça çıkarma aparatı ve değiştirme çercevesi aksuardırlar, teslimat
kapsamında değildirler.
1.
Fırça değiştirme çercevesini HEUTE yazısı görülebilir şekilde yere
koyunuz. Izgarayı tepsiden çıkarınız ve çercevenin üzerine
yerleştiriniz. (resim 59)
2.
Ayaklarınızın üzerinde çercevenin üstünde arka kısmında durunuz.
Fırça çıkarma aparatını ızgaranın orta kısmına yerleştiriniz ve bir
ayağınızla üzerine basınız. (resim 60)
3.
Fırça şeritleri basarak çıkarınız. Tüm fırçalar çıkasıya kadar bu
işlemi tekrarlayınız. (resim 61)
4.
Izgarayı çercevenin üzerinden alınız (resim 62). Sonrasında
çerceveyi kaldırarak örneğin bır duvara yaslayınız. (resim 63)
5.
Izgaranın arka kısmı görülebilecek şekilde çerceveye yerleştiriniz.
(resim 64)
6.
Yeni fırça şeritlerini alarak ızgaranın altına yerleştiriniz. Akabinde
bir kaldırma kancasıyla fırçanın ortasından tutarak kendinize doğru
fırçanın üst kısmına diğer elinizle bastırarak çekiniz.
7.
Fırça şeriti ızgaranın üst kısmına takarak kancayı çıkarınız. Tüm
fırçalar takılasıya kadar işlemi tekrarlayınız (resim 65).
8.
Izgarayı tekrar tepsinin içine yerleştiriniz.
Resim 62
Resim 63
Resim 59
Resim 64
Resim 60
Resim 65
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Fırça tutucularla fırçaları değişen modeller
Vliespedlerin değişimi
- ProfilGate® b55
- ProfilGate® i55
- ProfilGate® b65
- ProfilGate® dryzone, tümü
1.
Bir kanca ile iki kıstırma silindir şeridini yerinden çıkarınız (resim 70).
2.
Eski Vliesi (keçeyi) çıkarınız ve yeni Vliesi takınız. Vliesin ızgara
üzerinde aynı şekilde yerleştirilmiş olmasına dikkat ediniz, ön ve
arka uzunluğun eşit olması gerek. (resim 71)
1.
Izgarayı ters çevirerek düz bir alan üzerine koyunuz (resim 66).
2.
Fırça tutucusunu örneğin bir tornavidayla çıkarınız. (resim 67)
3.
Fırça tutucusunu değiştiriniz (resim 68).
3.
4.
Fırça tutucusunu tekrar yerleştiriniz. Bu safada fırça tutucusunun
montaj konumunun doğruluğuna dikkat ediniz (resim 69).
Kıstırma silindir şeridini Vlies uçlarıyla silindirin geldiği oyuk kısmına
eşit şekilde bastırarak yerleştiriniz (resim 72).
4.
Kıstırma silindir şeridini yerine plastik çekiç yardımıyla kıstırtabilirsiniz (resim 73).
Resim 66
Resim 70
TR
Resim 67
Resim 71
Resim 68
Resim 72
Resim 69
Resim 73
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Kalifiye personel tarafından sorun giderme
Fırça kılları çıkıyor
Tekerlekler temizlik alanında döndürülmüş veya
büyük ölçüde hızlandırılmış, fren sıkılmış
Temizlik alanında ani dönme ve hızlanma / frenleme
yapmamaya özen göstermek gerekir. Fazla zarar
gören fırça şeritleri değiştirmek gerekir.
yada
Izgara altlarında fazla kir var
Izgarayı kaldırıp tepsiyi temizleyiniz,
sürüş hızını azaltınız
Tepsi kenarından sıvı akıyor
(sadece ProfilGate® i45 aqua)
sıvı tahliyesi tıkalı
Temizlik alanında paletlerin ileri geri itilmesi
sıvı tahliyesini temizlenmesi yada fazla sıvının
çekilmesi gerek
Forklift çatalı ve paleti üzerinden geçerken
kaldırılmalıdır
Üzerinden geçişte sıvı sıçrıyor
(sadece ProfilGate® i45 aqua)
Fırça şeritler dalmıyorlar
Fırça şeritlerin altında fazlasıyla kirler oluştu yada
her hangi bir parça yanlamılığına tıkalıdır, örneğin bir
civata
Izgarayı kaldırınız ve tepsiyi temizleyiniz / tıkanan
parçacıkları alınız
Fırça şeritler aşağıda yada içeriye dalmıyorlar
Fırça tutucusu eksik yada yerinden çıkmış (sadece
ProfilGate® b55, ProfilGate® i55 ve ProfilGate® b65)
Sürüş hızı yüksek
yavaş sürünüz
Tekerler beklenildiği gibi ıslanmıyor
(sadece ProfilGate® i45 aqua)
Tepsideki su derecesi az
Temizlik sıvısını doldurunuz
yada
Sıvı seviye tutucusunu doğru pozisyona getiriniz
Fırça tutucuyu takınız yada yeni bir tutucu kullanınız (sadece ProfilGate® b55, ProfilGate® i55 ve ProfilGate® b65)
Vlies ızgara/tepsiden çıkıyor
(sadece ProfilGate® dryzone)
yada
kıstırma silindir şeridi çıktı
Fırça şeritler çok yıpranmış ve değişmesi gerek
(tüm modeller) yada her hangi bir parça yanlamılığına
tıkalıdır, örneğin bir civata
Vliesi tekrar yerine koyup kıstırma silindir şeritleriyle
sıkıştırınız
Vlies yırtıldı (sadece ProfilGate® dryzone)
Temizlik alanı üzerinde sürüş anında toz dumanı
oluşması
Fazla kullanmaktan aşınması
Tepside fazlasıyla kir var
yada
Izgarayı kaldırınız ve tepsiyi temizleyiniz,
temizlik süresini kısaltınız
Sivri parçalardan zarar görmesi
Fırça kılları gözükmüyor
Fırça kılları yıpranmış
(örnek resimlere bakınız)
Fırça şeritleri değiştirmelisiniz
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Temizlik alanı üzerinde sürüşte tepsilerdeki
ızgaralar haraket ediyor
Vlies değiştiriniz
Teknik bilgiler
Model
Modül biçimi
Eni
Uzunluk
Yükseklik Segment
Izgara Adet
başına Izgara
x Ağırlık
Caiz
Ağırlık
Kayma
direnci
ProfilGate® b - galvanize çelikten
ProfilGate5
1x1 Segment
ızgaralar, paslanmaz
702 mmçelik tepsiler
976 mm
45 mm
1
1 x 43 kg
20 t
R12
ProfilGate b45
1x1 segmento
702 mm
976 mm
45 mm
1
1 x 43 kg
20 t
R12
ProfilGate b45 dryzone
1x1 Segment
702 mm
976 mm
45 mm
1
1 x 30 kg
20 t
-
-
702 mm
1.000 mm
45 mm
-
28 kg
10 t
-
1x1 Segment
702 mm
976 mm
45 mm
1
1 x 43 kg
20 t
R12
Rampa F (Ön)
-
702 mm
200 mm
45 mm
-
5 kg
0,1 t
-
Rampa S (Kenar)
-
200 mm
976 mm
45 mm
-
7 kg
0,1 t
-
Rampa C (Köşe)
-
200 mm
200 mm
45 mm
-
1 kg
0,1 t
-
ProfilGate® b55
1x1 Segment
718 mm
980 mm
55 mm
2
2 x 26 kg
30 t
R12
ProfilGate® b55 dryzone
1x1 Segment
718 mm
980 mm
55 mm
2
2 x 19 kg
30 t
-
-
718 mm
1200 mm
55 mm
-
36 kg
10 t
-
ProfilGate® b65
1x1 Segment
718 mm
980 mm
65 mm
2
2 x 30 kg
40 t
R12
ProfilGate b65 dryzone
1x1 Segment
718 mm
980 mm
65 mm
2
2 x 22 kg
40 t
-
ProfilGate® i45
1x1 Segment
702 mm
976 mm
45 mm
1
1 x 41 kg
10 t
R11
ProfilGate i45
1x1 Segment
702 mm
976 mm
45 mm
1
1 x 41 kg
10 t
R11
ProfilGate® i45 dryzone
1x1 Segment
702 mm
976 mm
45 mm
1
1 x 29 kg
10 t
-
®
®
Rampeb45
ProfilGate® b45 go
Rampab55
®
®
TR
ProfilGate® i - ızgaralar ve tepsiler paslanmaz çelikten
ProfilGate® i45 aqua
3x2 Segment
2084 mm
1940 mm
45 mm
1
6 x 41 kg
10 t
R11
ProfilGate® i45 aqua
3x4 Segment
2084 mm
3870 mm
45 mm
1
12 x 41 kg
10 t
R11
ProfilGate® i45 dryzone
2x1 Segment
1392 mm
976 mm
45 mm
1
2 x 31 kg
10 t
-
ProfilGate i45 dryzone
3x1 Segment
2084 mm
976 mm
45 mm
1
3 x 31 kg
10 t
-
ProfilGate® i55
1x1 Segment
718 mm
980 mm
55 mm
2
2 x 26 kg
20 t
R11
ProfilGate i55 dryzone
1x1 Segment
718 mm
980 mm
55 mm
2
2 x 19 kg
20 t
-
®
®
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Parçaların çizimleri
ProfilGate® b45 go
1 x ProfilGate® b45 Izgara
ProfilGate® b45
ProfilGate® i45
1 x ProfilGate® b45/i45
Izgara (modele göre)
20 x ProfilGate® b45 go
Fırça şerit
20 x ProfilGate®
Fırça şerit
1x
ProfilGate®
b45/i45 Tepsi
(modele göre)
ProfilGate® b55
ProfilGate® i55
ProfilGate® b65
2 x ProfilGate®
b55/i55/b65 Rost
(modele göre)
2 x 10 x ProfilGate®
Fırça şerit
2 x 2 x ProfilGate®
b55/i55/b65 Fırça tutucu
1 x ProfilGate®
b55/i55/b65 Tepsi
(modele göre)
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1 x ProfilGate® b45
Tepsi
2x
ProfilGate® b45 go
Rampa F (ön)
opsiyonlu
4x
ProfilGate® b45 go
Rampa C (köşe)
opsiyonlu
2x
ProfilGate® b45 go
Rampa S (kenar)
opsiyonlu
ProfilGate® i45 aqua 2x2
3 x ProfilGate® i45 aqua Izgara
1 x ProfilGate® i45 aqua ızgara
girintili
3 x 20 x ProfilGate®
Fırça şerit
17 x ProfilGate®
Fırça şerit
3 x ProfilGate® i45 aqua
Fırça şerit kısa
(tahliye girintisi)
TR
1 x ProfilGate® i45 aqua
Tepsi
ProfilGate® i45 aqua
Tahliye
ProfilGate® dryzone b45
ProfilGate® dryzone i45
ProfilGate® b55 dryzone
ProfilGate® b65 dryzone
ProfilGate® i55 dryzone
2 x Lastikten kıstırma silindir şerit
2 x Lastikten kıstırma silindir şerit
ProfilGate®
dryped Vlies
ProfilGate®
dryzone Izgara
b45, i45
(modele göre)
1 x ProfilGate® Tepsi
b45, i45 (modele göre)
ProfilGate®
dryped Vlies
2 x ProfilGate®
dryzone Izgara
b55, b65, i55
(modele göre)
1x ProfilGate® Tepsi
b55, b65, i55
(modele göre)
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Dieses Handbuch enthält Beschreibungen unserer Produkte, allerdings keine Garantien für bestimmte
Eigenschaften oder Einsatzerfolge. Maßgebend ist, soweit nicht anders vereinbart, der technische
Stand zum Zeitpunkt der gemeinsamen Auslieferung von Produkt und Bedienungsanleitung durch die
Maschinenfabrik HEUTE GmbH. Konstruktion und Technik unterliegen ständiger Weiterentwicklung und
Verbesserung.
Technische Änderungen bleiben vorbehalten. Dieses Handbuch ist urheberrechtlich geschützt.
Alle Rechte bleiben vorbehalten. Das Kopieren, Vervielfältigen, Übersetzen oder Umsetzen in irgendein
elektronisches Medium oder maschinell lesbare Form im Ganzen oder in Teilen ist nur mit ausdrücklicher schriftlicher Genehmigung der Maschinenfabrik HEUTE GmbH gestattet.
D
EN
This operating manual contains descriptions of our products, but it does not give any warranties for
specific properties or operational results. Authoritative is, unless otherwise specified, only the technical
base, at the time of delivery, of the goods, in combination with this manual, by Maschinenfabrik HEUTE.
The products and their design are subject to constant changes / improvements. We reserve the right to
apply technical changes, anytime.
This manual is protected by copyrights. All rights reserved. This manual shall not be copied, translated,
or otherwise modified, unless explicitly accepted, in writing, by the manufacturer (Maschinenfabrik
HEUTE).
F
IT
Ce manuel contient des descriptions de nos produits, mais ne donne pas de garantie pour des propriétés spécifiques ou des résultats opérationnels.
Cela demeure, tant que rien d’autre n’est spécifié, l’actuelle base technique au moment de la livraison
du produit et la notice d’utilisation de la société HEUTE.
Les produits et leurs designs sont susceptibles de changer et d’être améliorés. Nous nous réservons le
droit de faire des évolutions techniques à tout moment.
Ce manuel est protégé par des droits d’auteur. Tous droits reservés. Ce manuel ne doit pas être copié,
traduit, ou modifié sans l’accord explicite par écrit du fabricant (Maschinenfabrik HEUTE).
ES
TR
Questo manuale contiene descrizioni dei nostri prodotti, ma nessuna garanzia riguardo a determinate
caratteristiche o all'efficacia dei prodotti stessi. Ciò che è determinante, se non diversamente concordato, è lo standard tecnico al momento della consegna completa del prodotto e il manuale d'istruzioni
fornito da Maschinenfabrik HEUTE GmbH. La costruzione e la tecnologia sono soggette a costante
sviluppo e miglioramento.
Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche. Questo manuale è protetto da copyright.
Tutti i diritti riservati. La copia, la riproduzione, la traduzione o la trasformazione in qualsiasi mezzo
elettronico o in una forma leggibile a macchina, complete o parziali che esse siano, sono consentite
solo dietro espressa autorizzazione scritta di Maschinenfabrik HEUTE GmbH.
Este manual incluye descripciones de nuestros productos, pero no garantiza propiedades o éxitos
de aplicación concretos. Determinante resulta, si no se especifica lo contrario, el nivel tecnológico
en el momento del suministro combinado del producto y el manual de instrucciones por parte de
Maschinenfabrik HEUTE GmbH. El diseño y la tecnología están sometidos a un proceso permanente
de desarrollo y mejora.
Se reserva el derecho a introducir modificaciones técnicas. El presente manual está protegido por derechos de autor. Se reservan todos los derechos. Se permitirá copiar, reproducir, traducir o trasladar a
un medio electrónico o de modo legible por máquina el documento completo o fracciones del mismo
solo con la autorización expresa y escrita por parte de Maschinenfabrik HEUTE GmbH.
Address: Weinsbergtalstraße 2-6 · 42657 Solingen · Germany
Postal address: P.O. Box 100507 · 42605 Solingen · Germany
Phone: +49(0)212-380 310 · Fax: +49(0)212-81 80 85
E-mail: [email protected] · Internet: www.heute-gmbh.de
09-2014 | 2.0
Bu el kitabı ürünlerimizin açıklamalarını içerir, ancak, belirli özellikleri ya da kullanım sonuçların
garantisi yoktur. Belirleyici olan, aksi kararlaştırılmadıkça, Maschinenfabrik HEUTE GmbH ` nın sevk
ettiği ürün ve kullanım talimatlarının güncel teknik durumudur.
Sürekli geliştirme ve iyileştirme tasarım ve teknoloji konusudur. Teknik değişiklikler üreticinin hakkıdır.
Kullanma kılavuzu telif haklarına sahiptir ve tüm hakları saklıdır. Herhangi bir elektronik ortamda tamamen veya kısmen makinede okunabilir formda kopyalanması, çoğaltılması, çeviri veya dönüşümü,
Maschinenfabrik HEUTE GmbH ´ nın yazılı izni ile verilir.
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